
 

  Priest In Residence /  

 Sacerdote Residente 

         Fr. Hernando DIaz 

         801-255-3721  Ext. 104 

Deacons/Diáconos:  

  Stan Stott  

  801-255-3721 Ext. 106 

  Gerardo A Marrufo  

  801-255-3721 

  Rubel Salaz  

  801-255-3721 

Secretary/ Secretaria 

  Griselda  Bedolla 

         801-255-3721 Ext.100 

 Mass Schedule * ENGLISH:  
Saturday 5:00 pm Sunday 8:00 am  
& 10:00 am Monday-Friday 9:00 am 

Horario de Misas * ESPAÑOL:  
Sábado  6:30 pm   Domingo 12:00 pm  

& 2:00 pm Martes / Jueves 6:30 pm 

             Fr. Jose A Barrera   
                Pastor / Administrator  
                801-255-3721 Ext.102 

   Saint  Therese 

Catholic Church ,  LLC # 246 

JUN 13, 2021  

7832 Allen Street • Midvale, UT 84047     Phone: 801-255-3721     Fax: 801-255-4516  

e-mail: stthereses.parish@gmail.com    Web Page: https://stcj.org/  

Office Hours/ Horario de Oficina   Monday /Lunes – Friday/Viernes   9:00am – 3:00pm    
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SUNDAY MASS LIVESTREAM    
    FACEBOOK LIVE 

     ENGLISH  10:00 AM  
  

MISA DOMINICAL EN VIVO 
   FACEBOOK EN VIVO  
ESPAÑOL  12 :00 PM 

facebook.com/sttheresecc 

https://stcj.org/


Please Remember Saint Therese Parish  

in Your Will and Estate Planning. 

 ¿POR QUÉ HACEMOS ESO?  

LA VIDA CATÓLICA  EXPLICADA 

 

 Pregunta: 

 

¿A dónde va el dinero que se 

recolecta cada semana en la 

Iglesia?  

 

Respuesta: 

    ¡Esta es una buena pregunta! 

Cada parroquia tiene obligacio-

nes financieras, incluida la opera-

ción básica de los edificios, los sa-

larios, el mantenimiento y las me-

joras. Además, hay escuelas que apoyar, pro-

gramas que ejecutar, organizaciones benéfi-

cas que financiar y gastos operativos como 

anfitriones y vino para la misa, libros de músi-

ca, vestimentas, etc. En algunos casos, los ce-

menterios y otros edificios necesitan atención. 

Finalmente, está la evaluación diocesana que 

cada parroquia paga para ayudar a adminis-

trar la diócesis y los servicios de apoyo brinda-

dos a cada parroquia.  

     

La mayoría de las parroquias logran arreglár-

selas con la colecta, algunas recaudaciones 

de fondos y donaciones. Pero contrariamente 

a la opinión popular, el flujo de caja también 

es un problema y muchas parroquias operan 

en números rojos. El Comité de Finanzas es res-

ponsable de ayudar al pastor en la gestión fis-

cal, y la buena administración es la base para 

programas exitosos.  
 

©LPi 

               WHY DO WE DO THAT?  
                    CATHOLIC LIFE EXPLAINED 
 

Question:  

 

Where does the money go 

that is collected each week 

at Church? 

 
 

Answer: 

 
    This is a good question! Eve-

ry parish has financial obliga-

tions, including the basic op-

eration of the buildings, sala-

ries, maintenance, and improvements. In 

addition, there are schools to support, 

programs to run, charities to be funded, 

and operational expenses like hosts and 

wine for Mass, music books, vestments, 

and so on. In some cases, cemeteries and 

other buildings need attention. Finally, 

there is the diocesan assessment that 

each parish pays to help run the diocese 

and the support services provided to 

each parish.  

  

    Most parishes manage to get by with 

the collection, a few fundraisers and en-

dowments. But contrary to popular opin-

ion, cash flow is also a problem, and 

many parishes operate in the red. The Fi-

nance Committee is responsible for assist-

ing the pastor in fiscal management, and 

good stewardship is the basis for success-

ful programs. 
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                         EVERYDAY STEWARDSHIP  
                         RECOGNIZE GOD IN YOUR  

                        ORDINARY MOMENTS 
 

St. Anthony Can Find Anything — Even You 

 

    “Tony, Tony, come around! Something is lost 

and it must be found.” 

    Did you learn this one when you were a kid? In 

my experience there are even a lot of lapsed 

Catholics — or people who were never Catholic 

at all — who know that when you lose something, 

St. Anthony becomes your best friend. Missing 

keys? Pray to St. Anthony. Can’t find your favorite 

sweater? St. Anthony. Forget where you parked 

your car in the mall lot? St. Anth— okay, you get 

the idea. Whatever it is, large or small, important 

or trivial, Tony has a reputation for finding the lost 

things. 

    It’s a devotion that can seem a little like super-

stition — witchcraft, even? — if you don’t really 

understand it. Mumble an incantation to a dead 

guy and you’re guaranteed to find your sunglass-

es. But as with most traditions that are old, be-

loved and effective, looking a little closer reveals 

the truth of the matter. 

    When we lose something really important, what 

do we do? We make the whole household stop 

what they’re doing to join the search. Having St. 

Anthony as a friend means you ask him to stop 

what he’s doing to help, too. And how he helps is 

by taking the matter exactly where all matters 

need to go — straight to the feet of Christ. 

    Here’s the real genius of St Anthony: he takes 

the most mundane, commonplace occurrence — 

misplacing socks — into an encounter with the di-

vine and truly all things great and small are gifts 

from God. He grabs our hand and points to the 

cross. “That’s what you’re looking for,” he tells us. 

    In the end, Tony doesn’t really find the lost 

things. He finds the lost people. 

            LA CORRESPONSABILIDAD DIARIA  
                         RECONOCER A DIOS EN LOS  
                            MOMENTOS ORDINARIOS 
 

San Antonio Puede Encontrar Cualquier Cosa, 

Incluso a Ti  
 

    “¡Tony, Tony, ven por favor! Algo está perdido y 

hay que encontrarlo. "  

¿Aprendiste esto cuando eras niño? En mi expe-

riencia, hay incluso muchos católicos inactivos, o 

personas que nunca fueron católicas en absoluto, 

que saben que cuando pierdes algo, San Antonio 

se convierte en tu mejor amigo. ¿Llaves perdidas? 

Rézale a San Antonio. ¿No encuentras tu suéter 

favorito? San Antonio. ¿Olvidaste dónde estacio-

naste tu auto en el estacionamiento del centro co-

mercial? San Ant… está bien, ya entiendes la idea. 

Sea lo que sea, grande o pequeño, importante o 

trivial, Tony tiene la reputación de encontrar las 

cosas perdidas.  

    Es una devoción que puede parecer un poco 

como superstición, ¿incluso brujería? - si realmente 

no lo entiendes. Murmura un encantamiento a un 

hombre muerto y tienes la garantía de encontrar 

tus gafas de sol. Pero como ocurre con la mayoría 

de las tradiciones antiguas, queridas y eficaces, 

mirar un poco más de cerca revela la verdad del 

asunto.  

    Cuando perdemos algo realmente importante, 

¿qué hacemos? Hacemos que toda la familia deje 

de hacer lo que está haciendo para unirse a la 

búsqueda. Tener a San Antonio como amigo signi-

fica que también le pides que deje de hacer lo 

que está haciendo para ayudar. Y la forma en que 

él ayuda es llevando el asunto exactamente don-

de todos los asuntos deben ir: directamente a los 

pies de Cristo.  

    Aquí está el verdadero genio de San Antonio: 

toma la ocurrencia más mundana y común, per-

der los calcetines, en un encuentro con lo divino y 

verdaderamente todas las cosas grandes y pe-

queñas son regalos de Dios. Agarra nuestra mano 

y señala la cruz. "Eso es lo que estás buscando," 

nos dice.  

    Al final, Tony realmente no encuentra las cosas 

perdidas. Encuentra a la gente perdida. 
 

                                                                                         Jun 13,  2021 

The Catholic Diocese of Salt Lake City is committed to protecting children and young people. If you are aware of 

abuse or have been abused by clerics, Church volunteers or Church workers, contact the Division of Child and 

Family Services, 1-800-678.9399.  For pastoral assistance contact the Pastoral Center, 801-328-8641.  



 

  

As we have communi-

cated to you, we have a 

new platform to make 

your donations to the 

parish. Just scan the QR 

code with your 

smartphone and you 

can choose where you 

want to apply your  

donation.  

You can schedule your 

donation, weekly, 

monthly or one-time  

donation.  

Thank You! 

 

 

Como les hemos comu-

nicado tenemos una 

nueva plataforma para 

que usted pueda hacer 

sus donaciones a la pa-

rroquia. Solo escanee el  

código QR con su telé-

fono inteligente y podrá 

escoger donde quiere 

aplicar su donación.  

Usted puede programar 

su donación, semanal, 

mensual o donación  

única. 

Gracias! 
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Saturday June 12 

6:30pm Acción de gracias e in-

tenciones personales de José 

Peralta y familia. 
Sunday June 13 

10:00am Thanks be to God Re-

quested by Gonsalves Family, 

In Loving memory of: †Richard Stott req. by req. by 

Misty Remy and family, †Grace Romero req by the 

family. 

12:00pm: Bendiciones para la Familia Holguín 

Amavizca, Por todos los servidores del grupo de 

oración Lluvia de Rosas, Eterno Descanso 

de:  †María y †Tenerino Morán Cruz ofrece su Fa-

milia,  †Neiro Rico ,  †Eleazar Holguín, †Guadalupe 

Zuluaga, †Guadalupe Rico, †Felipe Zamudio, 

†María Guadalupe Abrego y las almas del purga-

torio ofrece Fam. Ramírez, †Gabino Zavala Leal, 

,todos los fallecidos de la Fam. Amavizca Villa-

rreal, †María Osorio, †Teodolo & Enrique López, 

†Angelina Lara, †Juanita Soto Navarro. 

2:00pm Acción de gracias por el cumpleaños de 

Yaraseth González, Por todos los servidores del 

grupo de oración Lluvia 

de Rosas, Salud de Male-

na Tenorio, intenciones 

personales de Cesar Rive-

ra,   
Eterno Descanso de: 

†Francisco Uroza, †María 

del Socorro Montes Moreno en su 1er Aniversario 

de fallecida y fortaleza para su familia. †José Al-

berto Domínguez Ponce recién fallecido y fortale-

za para su familia.  
Monday June 14 

9:00am  Intentions of Donors. 
Tuesday  June 15 

9:00pm Intentions of Donors 
Wednesday  June 16 

9:00am Intentions of Donors,  †Maria Camborda in 

memory of her birthday. 
Thursday June 17 

9:00am  Intentions of Donors 
Friday  June 18 

9:00am Intentions of Donors 

Weekend Collection :  Jun 6, 2021 
     Offertory:     6,756.00                                   Total:  8,102.00  

                                                                                    Debt Reduction:      1,346.00              Weekly Expenses:  8,200.00   

                                                                                       Deficit/Surplus:    -98.00 



 

 The Sure and Silent Growth of 

God’s Kingdom 
 

    My first science project was to plant 

a seed in a Styrofoam cup and keep 

track of its growth. My grandmother 

helped me dig up some dirt and plant 

the seed. I soaked it with water and 

put it on the windowsill. 

    The next morning, I woke up at 5:00 

a.m. and ran to the window to see if it 

had grown. When I saw that nothing 

happened, I cried and ran to wake my 

grandmother up. “I think we killed the 

seed! It didn’t grow!” My grandmother 

laughed and assured me that I didn’t kill it and that it just 

takes time for the seed to grow. So, I asked her, “How will I 

know that the seed is growing? What if it isn’t growing and 

it’s dead?” She said that I just had to trust that it would 

grow because that’s what seeds do. 

    It took about a week or so, but I finally saw a little green 

shoot peeking up from just below the dirt. My grandmother 

was right. The seed grew because that’s what seeds do. 

    In this Sunday’s gospel, Jesus uses the image of the seed 

to describe God’s Kingdom. Like a seed planted in the 

ground, God works in hidden ways. We cannot always un-

derstand what He is doing or why things are turning out the 

way they are. We wonder why He is not doing more to end 

suffering or why so many people do not believe in the gos-

pel of love. But somehow our Heavenly Father is using all 

the world’s events — both the good and the bad — to 

bring His Kingdom to fruition. All we can do is trust that He 

has it all under control and that He knows what He’s doing. 

And we have to wait patiently until it is finally manifested in 

all its glory. 

    We can understand the truth of Jesus’ words by looking 

at our own history. There were probably times when we 

couldn’t understand why people left our lives, why our ca-

reers didn’t turn out the way we thought, or why what we 

expected out of life never came to pass.       Looking back, 

however, we can see how everything fit into place. Without 

knowing it and without controlling it, the pieces came to-

gether. Now we can’t imagine our lives being any different. 

Like the seed hidden in the soil, we blossomed in ways that 

we could never have planned on our own. We realize that 

it could only have been by God’s plan that it all worked 

out. 

El Crecimiento Seguro y Silen-

cioso del Reino de Dios  
    
 Mi primer proyecto científico fue plantar 

una semilla en una taza de poliestireno y 

hacer un seguimiento de su crecimiento. 

Mi abuela me ayudó a desenterrar un po-

co de tierra y plantar la semilla. Lo empa-

pé con agua y lo puse en el alféizar de la 

ventana.  

    A la mañana siguiente, me desperté a 

las 5:00 a.m. y corrí hacia la ventana para 

ver si había crecido. Cuando vi que no 

pasaba nada, lloré y corrí a despertar a mi 

abuela. “¡Creo que matamos la semilla! 

¡No creció! " Mi abuela se rió y me aseguró 

que no la maté y que solo se necesita tiempo para que la 

semilla crezca. Entonces, le pregunté: “¿Cómo sabré que la 

semilla está creciendo? ¿Y si no crece y está muerto? " Dijo 

que solo tenía que confiar en que crecería porque eso es lo 

que hacen las semillas. 

    Me tomó aproximadamente una semana más o menos, 

pero finalmente vi un pequeño brote verde que se asomaba 

justo debajo de la tierra. Mi abuela tenía razón. La semilla cre-

ció porque eso es lo que hacen las semillas. 

    En el evangelio de este domingo, Jesús usa la imagen de la 

semilla para describir el Reino de Dios. Como una semilla plan-

tada en la tierra, Dios obra de manera oculta. No siempre 

podemos entender lo que está haciendo o por qué las cosas 

están saliendo como están. Nos preguntamos por qué no está 

haciendo más para poner fin al sufrimiento o por qué tanta 

gente no cree en el evangelio del amor. Pero de alguna ma-

nera nuestro Padre Celestial está usando todos los eventos del 

mundo, tanto los buenos como los malos, para llevar Su Reino 

a buen término. Todo lo que podemos hacer es confiar en 

que Él lo tiene todo bajo control y que sabe lo que está ha-

ciendo. Y tenemos que esperar pacientemente hasta que 

finalmente se manifieste en todo su esplendor. 

    Podemos entender la verdad de las palabras de Jesús al 

mirar nuestra propia historia. Probablemente hubo momentos 

en los que no pudimos entender por qué la gente abandonó 

nuestras vidas, por qué nuestras carreras no resultaron como 

pensábamos o por qué lo que esperábamos de la vida nunca 

llegó a suceder. Sin embargo, mirando hacia atrás, podemos 

ver cómo todo encaja en su lugar. Sin saberlo y sin controlarlo, 

las piezas se juntaron. Ahora no podemos imaginar que nues-

tras vidas sean diferentes. Como la semilla escondida en el 

suelo, florecimos de una manera que nunca podríamos haber 

planeado por nuestra cuenta. Nos damos cuenta de que solo 

pudo haber sido por el plan de Dios que todo salió bien.   

Preguntas, inquietudes. 
Hable con alguno de los  

Sacerdotes. 

SACERDOCIO .  
CONSIDERA EL LLAMADO 

https://bible.usccb.org/bible/mark/4?26



